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Redactiunea-

Pest'a, ^ 1868. 
Diumetatea translaitana a imperiului mai nain

te austriacu se afla pre drumu, sê si-petiesca unu mi
nistru presiedinte, câ-ci prin dimisiunarea principe
lui Auersperg ministeriulu de acolo a remasu fâra 
capu. Pre langa aceea cris'a ministeriala d'in Trans
laitani'a a devenitu cronica, si se intinde ca unu firu 
rosiu prin tote actele guvernului, odată d'in caus'a, 
câ locutienintii provinciali corespundu pre sub as-
cunsu cu cancelariulu imperialu, si comploteza cu 
elu in contr'a antistiloru loru ; alta data éra-si, mini
steriulu se clatină, pentru câ acei locutieninti revol-
teza pre fatia, si in fine, ce e mai dorerosu pentru 
domnii cu portofoiele grase, pentru câ poporele nu 
voru a se supune orbişi u intieleptului arbitriu a uno
ru omeni fâra de principie, cari nu sierbescu cu^fide-
litate nici intereseloru domni tor iu lui, si cu atâtu mai 
putienu dorintieloru poporeloru. Escesele d'in Boe
mi'a sunt bine venite coteriei, care in totu momen
tulu stâ cu man'a pre sabia; ministeriului inse i-lip-
sesce curagiulu, de a consantî libertatea prin decre
tarea legii martiale. 

Scirile d'in Ispani'a suna si acum totu in favo
rea miscaminteloru de acolo ; unu emisu alu juntei 
provisorie ordineza moderarea tarifei de vama. In
fantele DonJuan de Burbon a renunciatu in favorea 
fiului sêu Don Carlos la tote drepturile asupr'a co
ronei ispaniole ; actulu respeptivu e datatu d'in Pa
risu, 2 optovre. Mai departe avemu a constata, câ 
toti generalii partidei moderate, cari luptaseră con
tr'a armatei liberale , au recunoscutu revolutiunea. 
Prin acestea amu reasumatu momintele principale 
d'in revolutiunea ispaniola si amu aretatu, câ pre
vestirile profetiloru falşi despre resbelulu civilu, la 
care va conduce libertatea nou inaugurata, sunt date 
de mintiuna. 

Erà lucru naturalu, câ dram'a d'in Ispani'a si
va aflà resunetulu si la partit'a unionistica d'in Por-
tugali'a, si in adeveru ni se anuncia, câ in Lisabonu 
curseza una proebiamatiune pentru uniunea iberica 
sub regele portugalu Ludovicu, dar, precum se dîce, 
atâtu guvernulu câtu si poporulu o trateza cu indife-

rintia si dispretiu, si se afirma, câ Portugali'a aru fl 
remasu cu totulu neatinsa de intemplamintele d'in tie
r'a vecina. Acésta comitiva, pe care biroulu telegra-
ficu a aflatu de bine a o adauge, spre a esplicà efep-
tulu susu numitei prochiama|iuni , o impartasîmu 
cu réserva , si vedemu intr'ins'a mai multu do-
rinti'a cercuriloru legitimiste, de câtu adeverulu unei 
fapte. Ori-câtu de mica a fostu rol'a, ce a jucatu-o 
pana acum Portugali'a in concertulu europeanu, ori-
câtu de abstrusa e pusetiunea acestei tierisiore, nu 
ne vine a crede nici pre unu momentu, câ spiritulu 
modernu, formatoriu de staturi, sê nu fia strabatutu 
si in acestu coltiu ascunsu alu Europei, candu vede
mu, câ departe preste oceanu, in Americ'a, unitatea 
staturiloru omogene reporta cea mai splendida victo
ria asupr'a egoistiloru secesiunisti. 

Protestulu esreginei, ce lu-impartasîmu sub ru-
bric'a noutâtiloru esterne, nu afla gratia nici la foiele 
guvernementale francese. „Etendard" d. e. critiseza 
espresiunea „inaltulu meu aliatu" si adauge : Fran
ci'a nu pote avè aliantia cu una personalitate regesca, 
de la care s'au luatu atributele faptice ale suverani
tăţii. Uniculu aliatu, ce lu-potemu avè in afacerile 
ispaniole, este insu-si poporulu ispaniolu, représen
t a i prin guvernulu alesu de elu. Noi suntemu con
vinşi, câ regin'a nu cugeta, câ ospitalitatea francesa, 
d'in complesantia, se va face mantaua pentru planuri 
si fapte , cari stau in contradîcere cu neutralitatea 
completa, ce si-a impusu-o guvernulu imperatescu 
fatia cu afacerile d'in Ispani'a. 

Revista diurnalistica. 
C„P ester Lloyd" si „Esti Lap" despre România) 

„Hazánk" dâ suatu sasiloru.J Foiele unguresci si nem-
tiesci , asemene si cele unguresci- nemtiesci-jido-
vesci suntu mai pline ca ori candu, de câte si mai 
câte scorniture despre România. Éca ce scrie unu co-
respundinte (V) alu diurnalului „Pester Lloyd", cu 
dat'a Bucuresci, 1-a opt. : 

„E lucru de mirare câtu de mare este agitarea 
de susu in josu in contr'a Ungariei. Rosetti dede to
turoru diurnaleloru democratice semnalulu de a aretà 
pre guvernulu d'in Pest'a, ca pre unu persecutoru 
sistematicu alu „Romaniloru d'in Ungari'a*, pentru 
a atîtià in contra-i ur'a intregei naţiuni romane. Indata 
ce cuteza cine-va, — precum cuteza de una dîle diua
riulu „Tier'a", — a demustrà contrariulu, câ romanii 
dHn Transilvania au mai multa libertate (ah! Rev.) decâtu 
romanii „liberi", clic'a ministeriale se rădica cu o 
adeverata turbare contr'a „tradatoriloru natiunei", 
invinuindu-i, câ ar' fi primitu „bani de la contele 
Andrássy." In societâtile natiunali se predica contr'a 
Ungariei, precum predicau piii părinţi contra turci
loru si saraceniloru, contr'a câror'a întreprinse Euro
p'a o espeditiune crueeata. Pentru a face pre omeni 
gat'a la sacrificie, se dîce, câ trebueseu arme pentru 
sant'a lupta contr'a inimiciloru traditiunali de d'in 
colo de Carpati, care lupta nu este departe. Si cle
rulu secundeza la acésta nebunia; Primatele Româ
niei premerge patriotiloru sêi cu suatulu si cu fapt'a." 

„Aceste nebunie abiè ar' merita sê le amintescui 
si d'in parte-mi n'asiu fi avutu multa piacere a le 
acatià de clopotulu celu mare; inse lucrulu iè cu to
tulu alta forma, daca se considera faptulu : câ tote 
manevrele aceste-a se provoca prin aginti rusesci si 
se punu in scena la unademandare „pre'nalta." Fia 
dîsu odată pentru totdeun'a, câ G r o r t s c h a k o f f 
r e p r e s i n t a s u p r e m ' a i n s t a n t i a p o l i t i c a a 
R o m â n i e i , s i c â R u s s i ' a a g a s i t u u n u r o -
l u c u t o t u l u d e o s e b i t u p e n t r u tier'a l u i 
C a r o l u I. Pentru a incatenà Romani'a de Rus
si'a, ca pre Prometeu de insula, Russi'a voiesce sê fia 
atâtu de liberale in câtu sê dee principelui „Roma
niloru" („a toturoru Romaniloru" dupa inscriptiu-
nea de pre banii cei noi de auru) de n e v e s t a p r e 
o p r è s t r ă l u c i t a p r i n c i p e s a d'in c a s ' a R o -
m a n off, si realisarea acestui planu este, care di-
cteza caletori'a cea mai de aprope a „Domnului Ro
maniloru" la Petruburgu ; Offenberg, consululu Rus

siei si domnitoriulu lui Bratianu, este forte activu 
pentru acést'a, Aci se plasmuescu p e r i c o l e s e r i o -
s e pentru patri'a dv. (Ungari'a), si eu credu, câ nu 
ar' fi prea tempuriu a pasî d'in Pest'a cu tota ener-
gVa contr'a acestoru intrige muscalesci." 

Totu pre asta corda cânta si foi'a guvernemen
tale unguresca „Esti Lap", sperandu, fâra indoiela, 
câ va face unu mare servi tiu domniloru sêi. Repro
duceam aci câte-va păsuri d'in nrulu 230 alu numi
tei foie, pentru a aretà fratiloru noştri de d'in colo, 
câ dupa credinti'a guvernementaliloru unguresci „Ro
mani'a este tier'a cea mai prepadita de pre pamentu", 
câ „in Bucuresci neci nu se vorbesce limb'a romana" 
si câ „romanii d'in Romani'a sunt l i p s i ţ i s i de 
s i m t i u l u c e l u m a i n a t u r a l u , de ora ce ei de 
locu nu se intereseza de sortea confratiloru loru." 
Unu corespundinte (—k—s.) alu numitei foie, carea 
scrisu pan'acum d'in Muresiu-Osiorheiu corespundin-
tiele cele mai batjocuritorie contr'a Romaniloru, si 
pre care-lu vediuramu in dîlele aceste-a in Pest'a, 
dîce adeca, câ d'in Bucuresci ar' fi scrisu cine-va unui 
amicu alu sêu, intre altele, si urmatoriele : „Tote-su 
ilusiuni si fantasie false câte am cugetatu a casa de
spre Romani'a, n'am cuvinte pentru a descrie mise-
rabilitatea acestei t iere. . . Am crediutu, câ R o m a -
n i i de a i c i a se i n t e r e s e z a de s o r t e a R o 
m a n i l o r u d'in T r a n s i l v a n i ' a , dara m'am in-
sielatu. Pre omenii de aicia n u m a i b a n i i i i n t e 
r e s e z a , si nu e mirare, câ-ci mai toti sunt de o r i 
g i n e s t r ă i n a ; ei imbraca masca de romani, ajun-
gu in oficie si la potere, si apoi sê vedi ce romani 
sunt, unii dorescu de domnu pre turcu, altii pre mu-
scalu ! ! . . . In toti Bucurescii n u a f l i o f i r m a ro
m a n e s c a , — pre o promenada publica audi limb'a 
francesa, nemtiesca ba chiaru si cea unguresca, nu
mai l imb'a r o m a n e s c a nu." etc. etc. 

Corespundintele foiei „Esti Lap", dîce câ a ci-
tatu câte a citatu, pentru acei teneri romani, cari si-
facu nu sciu ce ilusiuni despre Romani'a, si inchiae 
afirmandu „câ dupa legile de la 1848 si 1867 ori 
cine pote afla mai multa libertate si fericire in Un
gari'a de câtu in Romani'a." La ast'a i observâmu 
dlui (—k—s.) sê-si păstreze suaturile pentru cona-
tiunalii sei. Noi cunoscemu legile la cari se provoca 
dsa si scimu prea bine câtu de dulce (!) este libertatea 
unguresca. Intr'ace'a sê nu alunece nece unu unguru 
la credinti'a, câ pentru câ in Romani'a domenesce 
intr'adeveru libertatea, noi, romanii ceşti de d'in co
ce , am fi buni bucuroşi a ne luà cu toţii catrafusele 
si a grabl la ei. Nu nice de câtu ; n'aiba tema diu 
(—k—s.) si cei de panur'a dsale ; nu vomu paraşi noi 
pamentulu aperatu si ingrasiatu cu sângele stramosi-
loru noştri, — pentru câ este alu nostru. Legile un
guresci sunt petrunse intr'adeveru de spiretulu liber
tâtii, inse n u m a i in favorulu unguriloru ; câ-ci ele 
declara in primii §§. de u n g u r i pre tote naţiunile 
d'in Ungari'a; câ-ci ele nu cunoscu de câtu unguri 
si l i m b a unguresca in Ungari'a, si asiè ori ce li
bertăţi si drepturi ar' garanta acele legi, ele sunt 
ilusorie pentru naţiunile neunguresci. Aci e bub'a. 
Pentru ast'a inse vomu remanè noi in tier'a nostra, 
pre pamentulu nostru, si vomu continua lupt'a dre
pta pentru recunoscerea drepturiloru nostre. 

Dara sê treceniu la altu obiectu. Nu numai noi 
suntemu norocoşi a fi intempinati cu sfaturi binevoi-
torie (?) d'in partea unguriloru, ci acesti-a, sciindu 
imparti suaturi Ia tota lumea numai sle-si nu, si-
areta marea loru bunavointia si fatia cu saşii d'in 
Transilvani'a, câror'a nu li vine, si dieu, neci nu li 
pote veni la socotela a sufla intr'unu cornu cu un
gurii. r 

Eca cum se adreseza câtra sasi cutare L. Rethi, 
in foi'a unguresca „Hazánk" nrulu 221 : 

„Saşii betrani d'in Transilvani'a facu opusetiune 
cumplita contr'a despusetiuniloru guvernului ungu
rescu, contr'a comitelui provisoriu denumitu de gu
vernulu ungurescu. 

„In sê-ne acést'a este o petrecere nevinovata, 
câ-ci mai departe de cuventu si scrisore nu se estin
de. La adunarea d'in Sabiiu, care se numesce comu
nitate, peroreza si stiliseza fraţii sasi, ér' apoi mer-
gandu a casa devinu éra-si cetatieni pacinici: re
spundu darea cu puntualitate, se infatîsieza înaintea 
comissîunei recrutatorie si dau finantiloru vama. 

„Foculu aprinsu de maioritatea comunităţii sa-
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sesci este celu multu focu de paie, a cârui para nu 
orbesce, nu strica nimic'a si dispare curendu, — de
ci lasa sê se joce mai departe, pentru ce sê li strici 
petrecerea? 

„Inse dupa ce este datena vechia, ca sê lovesci 
pe pruncu preste degete, daca ambla cu focupri'ntre 
materialu aprindîtiosu, — d'in acést'a causa simpla 
ne vomu ocupà in acestu articolu de fraţii sasi, cari 
in comunitatea de la Sabiiu sunt in maioritate. 

„Preste totu loculu se scieà pan'acum, câ popo
rulu circumpectu, intre tote impregiurârile, intorce 
manteu'a dupa ventu ; areta fatia voiosa celui-a ce 
tiene bat'a in mana, si-si pleca spatele asiè, ca sê nu 
capete loviture nici d'intr'o parte. 

Ce s'a facutu cu acést'a insusîre ? Ca si candu 
ar' fi uitat'o cu totulu saşii, cari facu maioritatea in 
comunitatea de la Sabiiu! Ca si candu ar' vrè 
a-si aprinde cas'a a supr'a loru ! séu dora numai ei 
sê nu scia, câtu de aprindietiosu materialu este gra-
maditu in B u c u r e s c i , in B l a s i u , si la costele 
loru pretutindenea, chiaru si in S a b i i u ? — Intr'
adeveru daca s'ar' escà focu fâra de veste, mai antâiu 
voi, sasiloru, ati arde in elu ! 

„Cugeta t'ati ce faceţi, séu numai daten'a ve si-
lesce sê faceţi opositiune contr'a ungurului, precum 
făceaţi opusetiune in glorios'a epoca a germanisarei ? 
Candu domniau Bach si Schmerling si picà mann'a 
d'in Vien'a : atunci erà lucru cu intieleptiune si dem
nu de voi, a paraşi pre bietulu unguru suferitoriu, si 
a ve ascunde de tote venturile in cas'a cea calda a 
poterei. 

„Dara Bach si Schmerling nu voru mai fi dom
ni d'in colo de delulu craiului, nice successorii loru. 
Astor'a li-a cantatu aghiosulu santulu Davidu Bis
marck , la Sadov'a. Alta alegere nu este, de câtu séu 
A n d r á s s y séu principele C a r o l u , cu acestu d'in 
urma cosaci cu canciuca si Siberi'a frigurosa. Pla
ce-vi ? 

„Cu multu mai delicatu si-a crescutu sasulu 
pruncii, de câtu sê nu li strice sanetatea aerulu mu-
scalescu. Pentru care s'a dedatu acolo si nu cunosce 
altu aeru, pote fi bine; inse pre fraţii sasi i-au prè 
desmierdatu d'in Vien'a, Pest'a si Clusiu, si o aseme
ne schimbare ar' aduce pericolu de morte pentru ei. 

„D'in Pest'a sufla ventu linu, cu caldur'a liber
tatéi; person'a si averea vostra o scutescu legile; 
pentru inaintarea vostra materiale, vi se cladescu 
câli fierate, un'a câtra Sabiiu, ceealalta de la Clusiu 
câtra Brasiovu; fiii voştri siedu aicia in legelatiunea 
comune, si dieu, li se areta multa consideratiune, da
ca amintescu de un'a ori de alta dorintia justa a na
tiunei sasesci. Pentru guvernarea vostra inca n'a 
tramesu ministeriulu ungurescu ce-va potentatu ne
in datenatu, alu cârui nume sê vi fia greu a-lu inve-
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tià, ci a tramesu comite, oficialu natiunale; n'a facu
tu neci ace'a, sê aplice strainu séu celu putienu un
guru in acestu oficiu, ci v'a tramisu unu confrate de 
alu vostru, care a crescutu si s'a desvoltatu intre voi. 
Altmintrea au facutu la tempulu sêu aliaţii voştri cu 
noi; nu poteàm esprime nice numele Marieloru si 
Escelentieloru sale, cari ni le tramiteau d'in Vien'a 
ca sê ne fericesca ! 

„Ce pote fi superarea vostra? Daca veti conti
nua a.pune piedece organisarei, usioru vomu cugeta, 
câ guvernulu ungurescu a smintitu forte tare, candu 
a inceputu a ve tratà cu frumos'a si cu tota ecuita-
tea. 

„Cestiunea este curata si limpede urmatori'a : 
„Trebue-vi aliantia unguresca cu cea mai mare 

libertate cetatienesca si cu indreptatîre egale, séu vi 
trebue principele C a r o l u cu casaci cu canciuca si 
cu Siberi'a frigurosa?" 

Cu aceste cuvinte si-inchiae „Hazánk" suatulu 
parintiescu, ce adre^eza sasiloru, mai strigandu-li 
in fine: „Se fia cercuspecti!" 

D in cele citate pan' aci vedemu, cum foiele un
guresci preste totu, lucra d'in respoteri si cu tote ar
mele possibili, pentru câ de o parte sê sternesca in 
romanii de aici, daca nu chiar'ura, celu putienu unu 
despretiu ore care, fatia cu Romani'a, — éra de alta 
parte sê induleesca atâtu pre romani câtu si pre sasi 
pentru trebi le unguresci tragandu-li, cum ai dîce, 
una sfora de miere prin gur'a. Necasulu inse este, câ 
fraţii unguri au intardiatu tare cu astu-feliu 
de planuri. — Cu cuvinte dulci nu voru mai 
porta ei pre nimene de nasu. — Lucraţi, domnilo
ru, cari sciţi da suaturi ca cele de susu, co lucraţi 
pentru ca drepturile natiuniloru, cari compunu Un
gari'a sê fia necunoscute in f a p t a ; lucraţi pentru 
ca dreptulu de autonomi'a Transilvaniei sê fia 
respectatu si justele pretinsiuni a le natiunei ro
man,' implenite , si atunci ne vomu intielege, 
atunci avemu firma convingere , câ atâtu o 
tiera câtu si ceealalta va prospera , poterile 
i se voru adauge , si poporele indestulite in 
intru voru fi unu muru, de care se voru sfa-
rimà tote armele inimicului, fia făcute dupa ori ce 
modelu. Dara pena candu constitutiunea vostra este 
tschisivu numai pentru voi, pentru unguri; pana 
candu romanulu, sasulu séu serbulu se pote bucurà 
de ori care dreptu séu libertate numai pre langa 
sacrificiulu natiunalitei sale, numai lapedandu-se de 
maica sa, — pan' atunci tote espeptoratiunile vostre 
sunt desierte ! Ne cunoscemu pre noi si pre ai nostri 
si ve cunoscemu si pre voi. 

Congresulu natiunalu basericescu romanu. 

Siedinti'a a IV-a d'in 1 octobre a. c. 

B o r l e a : Onoratu Congresu ! Io cunoscu si vechi 
unu periclu forte mare, care amenintià en întregire 
drepturile si autonomi'a nostra, atâtu in beserica câtu 
si in scole si acestu periclu e, câ de-sî in articlulu 
de lege IX. §. 3. alinéa ultima, ni este garantata prin 
lege santiunata de monarculu , câ congresulu are 
dreptu a-si organisa si regula tote trebile bisericesci 
si scolarie; totu-si baronulu Eötvös ministrulu de 
culte alu Ungariei, a depusu pre mes'a dietei d'in 
Pest'a unu articlu de lege pentru organisarea scole
loru , care inainte de asta cu 4 lune s'a si im« 
partîtu intre deputaţi , si precumu sum imforma-
tu, acum stâ sub pertractare in diet'a de la Pest'a; 
— multe dispusetiuni — cuprinse in acelu ar
ticlu de lege taia si vatemaafundu autonomi'a nostra 
besericesca. Dreptu aceea mi-ieu voia a propune, ca in 
contra acestui articlu de lege vatematoriu pentrunoi 
si autonomi'a nostra besericesca, totu-odata si ne Ire-
ptu, sê se faca l. d'in congresu unu memorandu câ
tra diet'a d'in Pesi'a, unde chiaru acumu se pertracteza 
acestu obiectu. 

2. Unu protestu câtra ministeriu, care a pusu 
pre mes'a dietei unu astfeliu de proiectu de lege va
tematoriu, dîcu prote.-.tu, — câ-ci asiè cugetu, câaru 
fi fostu cu cale, ca sê nu dîcu datori utia, ca ministe
riulu inainte de a pune astfeliu de proiectu de lege 
pre mes'a dietei, care atinge confessiunile, mai inainte 
aru fi trebuitu sê-lu comunice cu capii bisericei 
nostre. 

3. O rugare umilita câtra Maiestate, ca nici can
du sê nu sancţiuni ze o ast-feliu de lege vatematoria 
si daunosa besericei si natiunei nostre, — si in fine 
sê se aducă unu conclusu, prin care in casu, de s'ar' 
propune unu altu asemenea proiectu de lege, candu 
congresulu n'ar fi in sessiune, parintele metropolitulu 
cu domnii episcopi d'impreuna, basati pe acestu con
clusu, presentandu-se inaintea tronului, sê faca toti 
paşii nece-ari si posibili, ca sê impedece asemeni pe-
ricule. 

M a c e l a r i u e de parère, câ sê se faca numai 
o rugare câtra Maiestatea Sa. 

Propunerea se pune la ordinea dîlei. 
Ca membri ai unei comissiunei pentru elabora

rea procedurei in privinti'a afaceriloru divortiale si 
disciplinarie se propunu : Hania, Borcea, G-a'u, Ma-
rienescu, Ioanescu. Vasilieviciu, Atanasieviciu, Ioano-
viciu Atanasie, Mangiuca (se primescu). 

B a d i l a presenteza congresului dreptu mate
rialu pentru lucrârile comissiunei susu memorate unu 

Si laş i i in n a ţ i u n e n ' a v u r a a d a p o s t u . 
P l e c a r ă to t i cu to ţ i i , cu b r a t i e m a r i si c r u n t e , 
F a c u r a o m i n u n e , p e r i u l u m a r e - o p u n t e , 
ß u i n ' a p u n ţ i i g r e l e v o r b e s c e p a n a a d i 
De-e ro i i cei v i t e a d i . 

T r e c u r ă r i u l u m a r e , d e s c i n s e r ă l a l u p t a , 
L a l u p t a m u l t u g r o z a v a , i n t o c m a i c u m se lup ta 
P e c â m p u r i l e ' n t i n s e u n u t i g r u cu u n u leu , 
C u m l u p t a o n a ţ i u n e l o v i t a ' n s i m t i u l u s êu ; 
Si l u p t ' a fii c u m p l i t a , si l u p t ' a fù a m a r a , 

Si c a n d u se o s t en i r ă , d e n o u se a p u c a r ă , 
S i l u p t ' a fù g r o z a v a , — t r e c u r ă p a t r u a n i 
C a n d u g e n i u l u n a ţ i u n i i i n v i n s e pe d u s i m a n i . 
B a r b a r i i to t i p é r i r a , in l u p t a s â n g e r a r ă , 
S i b r a v i i o c u p a r ă a l o r u d e s i e r t a t i e r a , 
Si t i e r ' a o c u p a t a l a s a r a fiiloru, 
Si e i v o r u a p e r à - o , câ -c i t i e r ' a e a lo ru . 

Si é r ' u r m a r ă secoli d e l u p t e m a r i , s t r ă b u n e , 
Si s t eu ' a fer ic i r i i a p u s e ' n p e r i t i u n e , 
Si n o p t e a su fe r in t i e i i n t i n se v e l u l u s ê u 
S i - a c o p e r i in m e n t ' a - i p o p o r u l u s e m i d i e u , 
D o m n i e à i n t u n e c i m e , ah , i n s e colo é t a 
O s t é u a r a d i o s a mi se ivi i n d a t a , 
Si s t é u ' a r e s p a n d i s e l u m i n a 'n s inu si p i e p t u , 
N a t i u n e a - i d î s e „ m a r e " c u s t i m a si r e s p e p t u ; 
D a r si l u m i n ' a a s t ' a cu r a d i e d u l c i s u b l i m e , 
Şe ş t i u se la S u c e v ' a , l a s a n d u i n t u n e c i m e . 

Si é ra - s i fù ' n t u n e r i c u , o n o p t e l u n g a , g rea , 
Si d i eu lu pe r i t i un i i a cuş i se p r e m a r e à . 
D a 'n a s t a nop te l u n g a o, s i n g u r a l u m i n a 
S i - r e v e r s â s p l e n d o r e a t a r d î a , d a r sen ina , 
L u m i n ' a se a p r i n s e 'n C a l u g a r e n i f r u m o s u , 
D a r m a n ' a a sa s ina o s t i n se 'n T u r d ' a josu. 

Si é r a - s i fu ' n t u n e r e c u , o n o p t e 'ngroz i to re , 
N u m a i e r à s p e r a n t i a sê se i ve sca u n u sore ; 
D o r e r e a agon ie i a r d e a , s t i n g e a a m a r u , 
Si or i ce a j u t o r i n t i a p ă r e a , c â - e insedaru . 
D a r ' o n a ţ i u n e b r a v a , c u s imt iu de l iber ta te , 
P r i n ori ce v i je l ie si v iscol i m a r i s t r ăba te ; 
N u p i e r e nic i o d a t ă , e t e r n u ea v a t r a i , 
Câ-c i a r e u n u g e n i u c a n d i d u ce to tu o-'a ocroti ; 

Geninln naţiunii. 
E r à o l u p t a m a r e . . . 
O l u p t a c e d e c u r s e cu m u l t a i n v e r s i u n a r e . 
D o i i n imic i p o t e r n i c i d e d u r a p i e p t u cu p i e p t u , 
L u p t a n d u f â ra c r u t i a r e , l o v i n d u in s inu d i r e p t u . 
C u m p l i t ' a l o r u n a v a l a f ăcea sê se u i m e s c a , 

S ê t r e m u r e d e g r o z a f i int i 'a p a m e n t e s c a ; 

S i l u p t ' a l o r u g r o z a v a i m p l u s e d e fiori 

P e b i e ţ i i m o r i t o r i , — 

C â - c i d ' insi i d e mu l ţ i secoli t r ă i a u in d u s i m a n i a , 
N u c u n o s c e a u ei mi la , n u n ic i m ă r i n i m i a ; 
L u p t a u f â r a ' n c e t a r e si é r ' u r m à u l u p t a n d u , 
S i l u p t a si a c u m a , n u i n c e t a ei n ic i c a n d u . 

Aceş t i d u s i m a n i d e m o r t e s u n t : D i e u l u p e r i t i u n i i 
Si g e n i u l u n a ţ i u n i i . 

D e mi i d e a n i ei l u p t a , se f r a n g u , se b a t u , s' o m o r u , 
D a r ' g e n i u l u n a ţ i u n i i e t o t u i n v i n g a t o r i u ; 
D e mii d e a n i ei l u p t a , 
D a 'n ori si c a r e l u p t a 

N a ţ i u n e a m e a r e p o r t a t r i u m f u i n a l t i a t o r i u , 
Si c r e s c e si 'nf loresce ca sp i cu lu g r a n e l o r u ; 
D e mi i d e an i c o n t r a r i i n e f r a n g u f â r a de mi l a , 
L o v i r e a l o ru a m a r a e c r u d a si ost i la , — 
D a r ' n ' a p e r i r o m a n u l u , e t e r n u v a t o t u t r a i ; 
C â - c i a r e u n u g e n i u c a n d i d u , ce t o t u l 'a o c r o t i . 

E r à o l u p t a m a r e . . . 

S i d i eu lu pe r i t i un i i , i n c r u d ' a sa t u r b a r e , 
E r à ac i a p r o p e sê iesa i n v i n g a t o r i u ; 

E r g e n i u l u n a ţ i u n i i s t ă t e a su fe r i t o r i u , 
S i ochii lui se ' m p l u r a d ' a m a r e l a c r ime l e , 
S i faci 'a- i i m b r a c a s e o g r e a si n e g r a g e l e , 
D a r t o t u l u p t à s i - a t u n c e c u focu si r e s o l u t u , 
Câ -c i n ' a p e r i t u v r ' o d a t a p e c ine -a s u s t i e n u t u . 
Si c e m i n u n e m a r e si f â r a d e p a r e c h i a ! 
C â - c i n u se s t inse i nca s e m e n t i ' a cea s t r a v e c h i a . 
V e n i s e o lupo ica , cu l ap t e d e a l u ei 
N u t r i c u i n d u r a r e p e cei doi m i t u t e i ; 
Si d' insii m a r i c r e s c u r ă si m â n d r u se ' n a l t i a r a , 

F a c u r a o c e t a t e m a i m a r e c â t u o t i e r a , 
S i g e n i u l u n a ţ i u n i i i a p e r à m e r e u , 
P e u n u l u lu făcuse i n d a t a s emid i eu , 

S i spuse cu m â n d r i a , c â g i n t e a c e a m ă r e ţ i a , 
C e d e l a d i e u desc inde , n u p i e r e ' n n é g r a ce t ia , 
S i n ' a p e r i t u n a ţ i u n e a , si b r a t i u l u ei n e r v o s u 
S f a r m ă ce-i s t e t e 'n ca le , d e r m à i n d a t a j o s u ; 
S i n ' a p e r i t u n a ţ i u n e a , p o t e r e a ei cea m a r e 
C r e s c e a f â r a ' n c e t a r e , 
L u p t à cu b ă r b ă ţ i a , l up t à cu focu, l up t à , 
Si c u c e r i o l u m e cu s p a d ' a 'n m a n ' a sa, 
S i - a t u n c i o l u m e ' n t r e g a v o r b i e a c u a d m i r a r e 
D e b r a t i u l u s êu p o t i n t e , de v i t e j i a - i m a r e , 

Si sore le p e ce r iu r i in d i o r i c a n d u r e s a r i e a , 

D i a r i à p a m e n t u l u d ' insei si ' n t r i n s u l u a p u n e a ; 

S i d o m n i t o r i po te rn ic i , n a ţ i u n i cu s u p e r b i a 
I se ' n c h i n a u cu fala, cu m u l t a b u c u r i a , — 
S i m t i e a u i n p i e p t u p l ăce re p o t e n d u - o p r e m a r i , 
S i m t i e a u o f e r i c i r e p o t e n d u - i a s e r v i . 
O , m a r e - a fostu a t u n c e n a ţ i u n e a c e a s t r a v e c h i a , 

D a r fi v a , fi, m a i m a r e , c â t u n ' a a v è p a r e c h i a ! 
T r e c u r ă secoli, secoli. A h , i n se ce d i a r i m u ! 
P é r i r a to t e , to te , si n i m b u l u ce lu s u b l i m u . 
N a ţ i u n e a m a r e , b r a v a , n o t a in des f r ena re , 
Se t e r a i à m o l a t i c u in n e p ă s a r e m a r e ; 

P e b r a t i u l u v o l u p t â t i i s t i n g e a c u focu n e b u u u 
F a c l i ' a n a i n t a r i i si-a t o tu ce este bunu , 

Si fiii t a r i c a s t a n c ' a se fecera femei , 
Si leii cei po t e rn i c i se p r e f ă c u r ă miei . 
E r g e n i u l u n a ţ i u n i i , p r i v i n d u c ă d e r e a m a r e , 

V e d i e n d u uc isu m o r a l u l u , e r u p s e 'n i n d i g n a r e ; 
P r i v i e a eu in t r i s t a r e , c u m c r e a t i u n e a s a 
M e r e u se mics io rà , 
S i - a c e i a ce o d a t ă o l ume o c u p a r ă , 

P l a t e a u t r i b u t u c a sclavii la g i n t e a cea b a r b a r a . 
A t â t ' a u m i l i r e a lu unui b r a v u poporu 
P e g e n i u l u na ţ iun i i lu face ' n d u r a t o r i u , 
Si é r s ' a v e n t a ' n lup ta , d ' in s o m n u p e to t i d e s c e p t à , 
Sê m e r g a ' n ba t a l i a , sê l u p t e l u p t a d r e p t a ; 

S i é t a c â d e o d a t a se sco la mic i si m a r i 

S ' a t ace p e b a r b a r i ; 

Si é t a c â d e - o d a t a r e i n v i â ' n n a ţ i u n e 
T r i u m f e l e m ă r e ţ i e , b r a v u r e l e s t r ă b u n e ; 

C u tot i i se f a c u r a eroi , p r e c u m a u fostu, 
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iratu de trebi divortiaie disciplinaire, *) (se pre-
jjjia comissiunei). 

Ti n e u propune alegerea unei comisiuni, spre 
|»esaminà proieptulu pentru regularea scoleloru. 

Presiedintele face intrebare, d'in câţi membri 
Iii stee comissiunea ? (voci : d in 9 membri !) 

Se propunu dd. dep. Glodariu, Ionescu, Gaeta-
i, Borlea, Babesiu, Romanu, Mangiuc'a, Ianculescu, 

|l!acelariu (se primescu). 
Cu aceste-a siedinti'a se inchide, fâra de a se 

potè defige diu'a pentru siedinti'a viitoria aternandu 
itést'a de la comissiunea bugetaria. 

Siedinti'a a V se tienù in 21 sept. (3 oct.) a. c. 
«ceti protocolulu si cu unele modificări se au-
fmticâ. 

Presiedintele aduce la cunoscinti'a congresului 
ŞJegrnmulu ina'tului ministeriu de cultu, in intiele-
iiilu carui'a Maiestatea Sa ces. reg. prin otari-
:ea Sa prè inalta dto 1 optovre a. c. a binevoitu prè 
[ratiosu, a dispune, ca fondurile archidiecesei gr. or, 
te s'au administratu pana acum prin organele statu

sé se predee acestei archidiece?e si de acum'a 
inainte pre bas'a autonomiei sale besericesci sê le ad-
uinistreze insa-si. 

Comissiunea bugetaria, substerne prin referen
tei ei Filipescu elaboratulu sêu despre statorirea 
kgetului congresului si face propunerea : 

1) ca diurnele deputatiloru, incependu de la 
liu'a preseutarei pana la inchiaiarea sieclintieloru sê 
lie statoresca cu 4 fl. ; 

2) spesele de călătoria sê se socotesca 1 fl. de 
iiilu; 

3) pentru biroulu congresului sê se prelimineze 
iOOfl., cari tote socotindu-le pre 20 dîle, bugetulu 
intregu aru face 13,534. De ore-ce inse pana acum 
itiincur.u cu totulu 7,710, restanti'a de 6,824 fl., 
iru fi de a se incasa in modulu intrebuintiatu in fia-
are diecesa. 

Presiedintele descopere congresului, câ tipăriţi: -
rele nece.-:arie le va face tipografi'a archidiecesana 

isu, asià cele 500 fl. sê se sterga. 
M o l d o v a n u face in scrisu' următori a 

P r o p u n e r e 
in treb'a edarei cârtiloru bisericesc^ cu litere stramo-
siesce latine, precum si introducerea loru la corpora-
tiunile judiciale si aministratiunale in tote afacerile 

si corespundintiele. 
In consideratiune , câ beseric'a nostra gr. or. 

*) C o m p u s u d e m u l t u de r e p a u s a t u l u a d v o c a t u Vas i l i u 
tronu, c u n o s c u t u la r o m a n i p r i n -„Car tea p a t i m e l o r u , A r 
ira" etc. 

C â - c i s i m t i u l u l i be r t â t i i - e s e m e n t i ' a a c e a , d ' in c a r e 
U n u c e d r u n a l t u r e s . re . 
Si c a n d u p e r i c l u l u g r o s n i c u a m e n i n t i a m a i g r e u , 
S e m e n t i ' a l i b e r t â t i i p r o d u s e f r u p t u l u sêu, 
S i b r a t i e l e n e r v ö s e g r o z a v u i n c a t u s i a t e 
A r d e a u de l i b e r t a t e , 

S i d o r u l u l i b e r t â t i i n a s c ù de locu m i n u n i 
S i insuf la t a r l a 'n b e t r a n i , b ă r b a ţ i si j u n i ; 
D ' i n l a n t i u l u s e r v i t u t i i , si d ' in c a t u s i e g r e l e 
F a c u r a a r m e , s p a d e , t a i a n d u c u m p l i t u c u ele ; 
Si l u p t ' a se i n c i n s e l a m u n ţ i si pe c â m p i i 
L o v i n d u p e m i i si mii , — 
Si l u p t ' a se i nc in se , c u r g e a f a r a ' n c e t a r e , 
T i r a n i i se ' n g r o z i r a d e ' n v i n g e r e a c e a m a r e . 
D a r c a n d u e r à s ê u r m e t r i u m f u l u m u l t u do r i t u , 
T r ă d a r e a c e a i n f a m a facù de locu finitu, 
Si cei ce a r e d i c a r a s t i n d a r d u l u l i b e r t â t i i , 
C a d i u r a j e r t f a c r u d a t o t i a i c r u d e l i t â t i i , 
Si c u d o r e r e m a r e , si cu t o r t u r a , c h i n u , 
In r o t e s f ă r â m a r ă a lu l o ru a r d i n t e s inu . 

Si d ieu lu p e r i t i u n i i r i d e à cu b u c u r i a , 
C r e d i e n d u , c â ' m p e r a t î ' a - i i n d a t a v a sê via ; 
E r ' g e n i u l u n a ţ i u n i i p l e c a n d u - si f r u n t e a sa 
D e - u n u ven i to r iu fe r ice m e r e u se c u g e t a : 
„ I n v a n u ori ce ' n c e r c a r e , 
P o p o r u l u meu se s t i n g e , t r a i n d u in d e s b i n a r e . 
In d e s b i n a r e d ' i n s u l u s'a s t i n g e , v a pe r i , 
U n i t u in s i m t i u si c u g e t u e t e r n u e lu v a t r a i !" 
„Si g e n i u l u u n e s c e pe doue s u r o r i s c u m p e , 
Si l e g a t u r ' a s c u m p a n e c i c a n d u n u se v a r u m p e ; 
Mereu s'a in ta r i , 

C a lo ru s u r o r i cu ele de n o u se v o r u u n i . " 
Si-a tunci , a t u n c i , o D o m n e , n a ţ i u n e a c e a s t r a v e c h i a 
Va fi m ă r i t a é r a , c â t u n ' a a v è p a r e c h i a , 
Si n 'a p e r i d ' in l u m e , ©ternu ea v a t r a i , 
Câ-ci a r e - u n u g e n i u cand idu , ce t o t u o- 'a oc ro t i . *) 

Iosifu Vulcanu. 

*) Acésta poesia s 'a c e t i t u d e au to r iu lu ei in a d u n . g e n . 
Isoc. tran. t i e n u t a la G h e r l ' a . I n p u b l i c a t i u n e a p r e s i n t a 
« s'au adausu câ t e va s î r u r i , c a r i in a d u n a r e n u s ' au ce-
1 R e d . 

in tempurile cele mai viforose si prigonirile fatale 
amesuratu chiamarei sale sânte a fostu scutulu si 
asiediamentulu natiunalitâtii romane; 

In consideratiune, câ literatur'a limbei nostre 
natiunale in impregiurârile de fatia n'are altu terenu, 
unde sê-si desvolte progresulu si sê-si ajungă scopu 
lu, de câtu terenulu besericescu si scolariu; 

In consideratiune, câ sinodulu episcopescu are 
detorintia, a grigl pentru tipărirea cârtiloru biserice
sci, precum si aceloru simbolice scolarie, case nu fia 
lipsa de ele pre la beserice si scole : 

Subscrisulu spre aducere la conclusu substerne 
onoratului congresu metropolitanu urmatori'a pro> 
punere. 

1. Tote cârtile besericesci si scolarie de acum 
inainte edande, sê se tiparesca numai cu litere stra-
mosiesci romane, prin urmare si studiele dictate in 
institutele clericale si teologicesci, numai cu litere sê 
se scria. 

2. Tote causele, ce vinu inainte pre la corpora-
tiunile administrative si judiciale, numai in limb'a 
romana scrise cu litere stramosiesci sê se primesca si 
intocmesca, aşişderea si tote corespundintiele oficiose 
numai cu litere sê se scria. 

Pentru efeptuirea acestui conclusu sunt respun-
dietorie corporatiunile respective administratiunale 
si judiciale. 

Sabiiu, 21 sept. 1868 c. v. 
Ioanu M o l d o v a n u , 

deputatu. 
Acést'a se decide a se dà in tipariu si a se im-

partî intr o membri. Ne mai fiindu alte de desbatutu 
siedinti'a se inchaia. 

Bugetulu anului 1869. 
( F i n e . ) 

Scopuri pentru studie. 

Inspectiunile generale ale cercuriloru 
scolarie 27,400 fl. 

Pentru sustienerea si ajutorarea insti-
tuteloru de invetiamentu . . 251,300 „ 

Stipendie si alte spese pentru instruc
ţiune 60,300 „ 

Sum'a : 339,000 „ 
Sum'a rotunda : 339,000 fl. 

Inspectiunile generale ale cercuriloru 
Salariele oficialiloru 
Lefele sierbitoriloru 
Arend'a casei . . . . . 
Recerintie pentru oficiu si cancelarie, 

spese de caletoria si pausialu de 
diurne . . . . . . 

Remuneratiuni si ajutorie . 
Spese eventuale . . . . 

scolarie. 
19,000 fl 

600 „ 
1,800 „ 

3,880 „ 
620 „ 

1,500 „ 
Sum'a : 27,400 fl. 

Sustienerea si ajutorarea instituteloru de invetia
mentu. 

Subventiunea universităţii . . 50,000 „ 
Politechniculu iosefinu d'in Bud'a . 50,000 „ 
Recerintie pentru cancelaria, remune

ratiuni , recerintie teoretice si 
practice, materialu de focu, con
servarea edificieloru, spese de ca
letoria . . . • . . 60,059 „ 

Pentru museulu industrialu, ce se va 
infiintià in Pest'a . . . 20,000 „ 

Ajutoriu pentru infiintiarea unei sale 
anatomice inspitalulu lui Rochu 4,000 „ 

Pentru sustienerea institutului dom-
nisioreloru anglese, si pentru in-
stitutulu loru de invetiamentu . 4,000 „ 

Subventiune scolei reale superiore d'in 
Pojunu 4,000 „ 

Scol'a reala inferiora d'in Cremnitiu . 4,500 „ 
Scol'a reala inferiora d'in Leacovi'a . 13,530 „ 
Gimnasiulu serbescu d'in Neoplant'a 7,000 „ 
Academi'a de dreptu d'in Sibiiu . 16,490 „ 
Academi'a de dreptu d'in Clusiu . 13,780 „ 
Institutulu medicu - chirurgicu d'in 

Clusiu 19,360 „ 
Gimnasiulu de statu d'in Sibiiu. . 19,631 „ 
Scol'a reala inferiora d'in Gyergyó-

Szt.-Miklos . . . . 2,710 „ 
Instrucţiunea mosieloru d'in Sibiiu . 621 „ • 
Scol'a elementaria gr.-cat. d'in Lapu-

siulu ung. . . . . 2,250 „ 
Gimnasiulu gr.-or. d'in Brasiovu . 4,000 „ 
Scol'a reala superiora d'in Sibiiu . 5,000 „ 

Sum'a : 251,331 fl. 
Sum'a rotunda : 251,300 „ 

Stipendie si alte spese pentru studie. 
Stipendie de caletoria pentru uni
versitâti, academie de dreptu, 
politechnicu, giuraasie, candidaţi 
de profesura . . . . 15,000 fl. 

5,725 fl. 
Pentru sustienerea a trei elevi d'in 

Banatu in teresianulu c. r. 
Recerintiele oficiului si ale cancela

riei comisiunei pentru esaminele 
de statu . . . . 800 „ 

Subventiunea casei orfaniloru d'in 
Sibiiu 12,650 „ 

Pentru invetiatoriulu desemnului la 
scol'a elementaria d'in Clusiu . 315 „ 

Ajutorarea fondului elementariu . 10,045 „ 
„ „ de stipendie . 246 „ 
„ studintiloru seraci . . 1,200 „ 

Premie pentru frecuentarea scoleloru 700 „ 
5 stipendie de ale lui Goldbergu . 630 „ 
Desdaunarea diecimei pentru cole

giulu reform, d'in Aiudu . 3,545 „ 
Sum'a: 60,856 „ 

Sum'a rotunda: 60,000 „ 

Recerintie pentru cultur'a publica. 
Recerintie. 

Educatiunea poporala . . . 400,000 „ 
Pentru ajutorarea instituteloru natiu

nale si pentru inaintarea scopu-
riloru sciintifice . . 63,000 „ 

Sum'a: 463,000, , 

Educatiunea poporala. 
Inspectoratele pentru educatiunea po

porala . . . . . 163,540 „ 
Institutulu centralu de modelu pen

tru docintii poporali . . 16,710 „ 
Edarea foiei poporale in siese limbe 26,000 „ 
Stipendie, remuneratiuni si subven-

tiuni , instituirea si ajutorarea 
scoleloru poporale . . . 150,000 „ 

Sum'a: 400,000 

Subventiunea diverseloru institute natiunale si 
inaintarea scopunloru sciintifice. 

Museulu natiunalu magiaru . . 25,051 fl. 
Pentru scopuri artistice . . 15,000 „ 

„ edarea fantaneloru istoriei ma
giare , pentru procurări, pentru 
ajutorarea artistiloru betrani dis
tinşi 14,000 „ 

Pentru scrutări si comunicări geo
grafice . . . . . 4,000 „ 

Pentru immultîrea bibliotecei acade
miei sciintifice magiare . . 5,000 „ 

Sum'a: 63,051 „ 

Pensiuni. 
Recerintie. 

Direcţiunea centrala . . . 8,422 „ 
„ generala a cercuriloru 

şcolari . . . . . 960 „ 
Consiliari şcolari . . . . 6,645 „ 
Individi la institutele de invetiamentu 

si alte pensiuni . . . 5,078 „ 
Sum'a: 21,105 „ 

Sum'a rotunda: 21,000 „ 

Acoperire. 
Competintie si alte perceptiuni. 

Competintie si alte perceptiuni . . 57,000 fl. 
„ d'in partea fondului mag. 

de fundatiuni la spesele contabili
tăţii ministeriale ; asemenea d'in 
partea fonduriloru transilvane de 
fundatiuni . . . . 42,085 „ 

Competintie d'in fondulu de studie a 
opidului Cremnitiu . . . 3,081 „ 

Competintie d'in cas'a domesticala d'in 
Sibiiu . . . . . 140 „ 

Restituiri : 
Bani de mesa de la arciepiscopulu gr. 

cat. d'in Blasiu . . . 11,112 „ 
Sum'a: 57,018 „ 

Sum'a rotunda : 57,000 „ 

31inî$rcriulu p e n t r u cn l tu si in s t ruc ţ iunea 
publ ica . 

B. 
Recerintie estraordinarie. 

Unu edificiu pentru scol'a centrala de 
modelu pentru docintii poporali, 
si un'a scola elementaria de mo
delu 100,000 fl. 

ROMÂNIA. 
D o m i n e c a , 15 c u r i n t e , s o c i e t a t e a a c a d e m i c a r o m a n a a 

t i e n u t u o s i ed in t i a p u b l i c a si s o l e m n e in s a l ' a S e n a t u l u i sub 
p r e s i ed in t i ' a M. S a l e D o m n i t o r i u l u i , p r e s i e d i n t e o n o r a r i u si 
p r o t e c t o r e a lu soc ie tâ t i i p e n t r u u n i t a t e a si c u l t u r ' a l imbei ro 
m a n e . Çir5lîéuri;eelu m a i a l e s u , c o r p u l u p rofesora le si tot i 
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ce i c e i n t i e l egu a v a n t a g i e l e c u l t u r e i , l imbe i si a l e l i t e r e l o r u 
n a t i u n a l e , a s i s t au la a c é s t ' a m a r e so l emni t a t e . I n n r i v i i tor i i 
v o m u p u b l i c a d i s c u r s u r i l e ce s 'au p r o n u n c i a t u d e M a r i ' a - S a 
si de dni i L a u r i a n u , H o d o s i u si V . U r e c h i a . „ R o m . " 

Noutâti Străine-
ISPANI'A. Situatiunea politica nu s'a schimba

tu. Diurnalele nu mai scria nimicu nece despre res
belu, nece despre pace. Tote privirile sunt indreptate 
spre Ispani'a. 

Pasagiulu d'in protestulu ex-reginei Isabela, 
unde imperatulu Napoleonu este numitu ca aliatulu 
ei, a produsu in Biarritz una impressiune neplăcuta. 
Guvernulu Franciéi voiesce sê apară in ori-ce pretiu 
ca-sî cum evenemintele d'in Ispani'a nu l'aru fi atin-
su, nece chiaru in consecintiele loru, si, lucru curio-
su, ex-regin'a vorbesce acum in unu tonu oficiale 
despre raporturi de aliantia. Inse ea se va convinge 
preste putînu tempu — adauge „Fr. Corr." — despre 
durat'a amicetiei Tuillerieloru. Isabel'a va fi primitu 
pana acuma in modu confidentialu inscientiarea, câ 
nu este consultu nece chiaru in interesulu ei, ca sê 
petreca mai multu tempu in unu orasiu , departatu 
numai de câte-va ore de la Pirenei, si câ Franci'a nu 
pote fi vetra de planuri si de conspiratiuni pentru 
favorulu ei. Firesce tote aceste i s'au spusu in unu 
tonu de compătimire. 

Ex-regin'a se aştepta la Rom'a, unde se prega
tesce pentru ea locuintia in palariulu Farnese. 

Se scrie despre ambasadorulu ispaniolu d'in 
Parisu, d. Mon, câ si-a oferitu servitiulu sêu spre 
dispusetiunea noului guvernu. 

Se scrie d'in Parisu, câ infantale Juan de Bour
bon a renunciatu de dreptulu sêu la tronu in favo
rulu lui Carlos. 

Represintantele Angliei d'in Madridu este insar-
cinatu, ca sê dechiare presiedintelui noului guvernu 
ispaniolu, câ Angli'a nu se va opune in principiu la 
nece una combinatiune, ce ar' fi favorabile libertâtii 
depline a poporului ispaniolu, presupunendu, câ atare 
combinatiune nu va periclita in afara relatiunile pacini-
cea le tierei. Angli'a a insarcinatu in acestu intielesu 
pre represintantele sêu, fiindu convinsa, câ Franci'a 
va primi asîsdere acelu-a-si punctu de vedere. 

Protestulu reginei Isabel'a, adresatu câtra popo
rulu ispaniolu, e datatu d'in castelulu Pau, 30 sep
temvre si suna, pre cum urmeza : 

Câtra spanioli! 
Una conjuratiune, pre cum mai nu te afla esem

plu la altu poporu alu Europei, a aruncatu Ispani'a in 
terorismulu anarciei. Trupele marine si de pre usca-
tu, pentru a caroru sustienere naţiunea a grigitu in 
modu marinimosu, si a caroru sierbitie le-amu remu-
neratu totu-de-un'a cu bucuria, aruncandu in ventu 
traditiuni gloriose si frangendu jurămintele cele mai 
sânte, se intorcu in contr'a patriei si aducu preste ea 
dîle de tristetia si de devastare. Provocarea rebeli-
loru, ce a resunatu in sinulu Cadixului si s'a repetîtu 
in unele provincie de un'a parte a ostei, resuna in 
inimele maioritâtii immense a ispanioliloru, ca vue-
tulu unui viforu, ce se apropia, si aduce in periclu 
interesele religiunii, principiele fundamentale ale le
gitimi tatii si ale dreptului, nedependinti'a si onorea 
Ispaniei. 

Sîrulu demnu de compătimire alu apostasieloru 
faptele neloialitâtii necredibile, cari s'au manife-
statu intr'unu tempu atâtu de scurtu, vulnereza intr' 
unu gradu mai mare mandri'a mea ca ispaniola de 
câtu vatema demnitatea mea ca regina. — Nici 
inimicii cei mai aprigi ai autoritâtii nu cugeta in vi
surile loru nebune, câ poterea publica , care deriva 
din una origine atâtu de inalta, s'aru potè strapune, 
modifica séu suprime prin intrevenirea fortiei brutale 
sub impulsulu orbu alu batalioneloru stduse! 

De-sî poporatiunea cetâtiloru si a tierei, retra-
gendu-se d'inaintea primei acţiuni de fortia, se su
pune pre unu momentu jugului insurgintiloru, sem-
tiulu publicu, lovitu in mişcările sale cele mai intime 
si mai nobile, totu-si se va redeseeptà, spre a aretà 
lumei, câ — multiamita ceriului — obscurârile ra
ţiunii si a onorei in Ispani'a voru fi trecatorie. 

Pana candu se va apropia momentulu acestu-a, 
eu ca regin'a legitima a Ispaniei, dupa consfatiure si 
ponderare seriosa, amu aflatu de bine, a căuta secu-
retatea necesaria in staturile unui aliatu inaltu, spre 
a lucrà intre aceste grele cercustâri , pre cum core
spunde calitâtii mele ca regina si detorintieloru im
puse mie : a strapune fiului meu nescirbite drepturile 
mele, scutite prin lege, recunoscute si jurate de na
ţiune, si in fine comprobate prin sacrificie de 35 de 
ani, prin fatalităţi si aplecări intime. 

Punendu piciorulu pre pamentu strainu, indrep-
tandu-mi inim'a si ochii fâra intrerumpere câtra 
acelu pamentu, care e patri'a mea si a copiiloru mei, 
grabescu a espune protestulu meufrancusi solemnu, 
dechiarandu inaintea lui ddieu si a omeniloru, câ 

forti'a mai tare, d'inaintea carei-a me retragu, para-
sindu regatului meu, nu pote prejudecà intregitâtii 
drepturiloru mele, nici nu le pote slabi séu periclita 
in câtu-va ; tocmai asiè de putienu le voru potè atin
ge in ore-care modu faptele guvernului revolutiu-
nariu, si inca si mai putienu conclusele adunâriloru 
loru, cari necesariminte se voru face numai sub ape-
sarea furiei demagogice si sub conditiunile fortiarei 
manifeste a consciintieloru si a vointieloru. 

Antecesorii noştri au luptatu o lupta lunga si 
norocosa pentru credinti'a religiosa si pentru nede
pendinti'a Spaniei. Generatiunea presinte a lucratu 
fâra intrerumpere, sê unesca faptele mari si eroice 
ale secleloru trecute cu semburii sanetosi si frupti-
feri, ce-i contienu tempurile moderne. Revolutiunea, 
neamic'a de morte a traditiuniloru si a progresului 
indreptatîtu, combate tote principiele, cari facu pote
rea viua, sufletulu si barbatî'a natiunei spaniole. 
— Libertatea, care in estinsiunea sa nemărginita, 
ta in tote manifestatiunile sale ataca unitatea catolica, 
monarci'a si manuarea legala a poteriloru, conturba 
famili'a, nimicesce santîtatea casei si omore vêrtutea 
si patriotismulu. 

Deca cugetaţi, câ coron'a spaniola, portata de 
una regina, care a avutu fericirea, a uni numele sêu 
cu renascerea politica si sociala a statului, e simbo-
lulu acestoru principie aperatorie, atunci speru, câ 
veti remanè credintiosi juraminteloru si credintiei 
vostre ; lasati, sê treca ca unu sbiciu ametiel'a revo-
lutiunaria, in care se mişca nemultiamirea, fe'oni'a si 
ambiţiunea, si traiti in credinti'a, câ nu voiu trece 
nimicu cu vederea, pentru a conserva intregu acestu 
simbolu, chiaru si in nenorocire, fâra care siinbolu 
pentru Spani'a nu esiste nici una reminiscintia, care 
ar' potè-o atrage, nici una sperantia, care ar' potè-
o mangaià. 

Superbi'a nebuna a unoru putieni irita si inspai-
menteza pre unu momentu intreg'a naţiune, produce 
confusiunea in inime si anarci'a in sotietate. In ini
m'a ruta nu este nici locu pentru ur'a in contr'a ace
stei minorităţi; mai câ me temu, câ prin atingerea cu 
acestu semtiu s'ar' potè debidtà adene'a uimire, ce 
mi-inspira bărbaţii loiali, cari si-au riscatu vieti'a si 
si-au vcrsatu sângele pentru aperarea tronului si a 
ordinei publice, pre cum si toti acei spanioli, cari, 
plini de dorere si spaima, asista spectacluiui rescolei 
invingatorie, acelei pagine despectuose in istori'a civi
li satiunei nostre. 

Pre pamentulu, de pre care vorbescu asta-di 
câtra voi, si in totu loculu voiu porta nenorocirea mul
tu iubitei mele Ispanie, câ-ci aceea e nenorocirea mea 
propria. Deca, spre a me mangaià, asiu avè inaintea 
mea d'intre multe altele numai esemplulu celui mai 
venerabilu domnitoriu, acelu modelu ele devoţiune si 
curagiu, care inca e incungiuratu de confusiuni si 
amaretiuni, asiu trage poteri d'in încrederea mea in 
loialitatea supusiloru mei, in dreptatea causei mele 
si mai nainte de tote in poterea acelui-a, care tiene 
in mana sortea imperieloru. 

Monarci'a, care numera cinci-spre-diece secle 
pline de luptr, învingeri, patriotismu si de mărire, nu 
pote peri in patru-spre-diece dîle pline de perjuriu, 
nefidelitate si trădare. Sê avemu eredintia in viito
riu : glori'a poporului ispaniolu a fostu totu-de-un'a 
glori'a regilor u sêi; nenorcoirea regiloru va cadè to
tu-de-un'a pre poporu. 

In nesuintia firma si patriotica pentru sustiene-
rea dreptului, a legalitâtii si a onorei spiritulu vo
stru si ostenelele vostre voru consuna totu-de-un'a 
cu resolutiunea energica si cu amorea materna a re
ginei vostre. Isabel'a. 

TURCI'A. Conspiratiunea contr'a vietiei Sulta
nului este constatata. Precum se anuncia pre cale te
legrafica d'inConstantinopole, acusatii fure ascultaţi; 
despre resultatu nu se scie pana acuma nimica. Pre
cum se scrie foiei ^Indépendance belge", intre acu-
sati se afla unu rusu si unu grecu, cari amendoi erau 
in servitiulu curţii. 

Varietăţi-
(Raportu anuale) d e s p r e g i m n a s i u l u r o m a n u gr . - ca t . 

d ' i n N a s a u d u p e n t r u a n u l u s eo l a s t ecu 1 8 6 % . N u m e r u l u sco-
l a r i l o r u d ' in c l a sea I a f o s t u : 3 5 ; 3 1 g r . - ca t . , 4 g r . -o r . ; to t i 
r o m a n i ; in c lasea I I : 3 5 ; 28 gr . -ca t . , 4 g r . -o r . , t o t i r o m a n i , 
t r e i a u p a r a s i t u s c o l ' a ; i n c l a sea I I I : 2 0 ; 16 g r . - c a t . , 3 g r . -o r . , 
1 9 r o m a n i si u n u u n g u r u ; in c lasea I V : 1 6 ; 15 g r . - c a t , 1 
rom. -ca t . ; 1 5 r o m a n i si u n u m a g i a r u ; in c l a s e a V : 17 ; 1 3 gr . -
ca t . , 4 g r . -o r . , to t i r o m a n i . S u m ' a to t a l e 120 şco la r i , 1 0 3 gr . -
ca t . , 2 r o m . - c a t . 1 5 g r . -o r . , é r ' d u p a n a t i u n a l i t a t e 118 r o m a n i 
si dou i m a g i a r i . B ib l io tec ' a g i m n a s i u l u i a r e : 3 8 7 o p u r i i n 
7 7 7 t o m u r i ; M u s e u l u 6 1 i n s t r u m i n t e fisicali, 5 0 mode le d e 
c r i s t a l e , 6 m a p e , doue a t l a s u r i , u n a co lec t iune d e m i n e r a l e , 
u n a co lec t i u n e b o t an i ca , c â t e - v a c o r p u r i p e n t r u d e s e m n u r i 
g e o m e t r i c e , u n a meda l i a , 10 b a n i v e c h i , p a r t e a r g i n t u p a r t e 
a r a m a . 

(Osamtntele lui Beniozky) s ' au af la tu i m m o r m e t a n t e 

l a n g a c o m u n ' a E r c s i , a p r o p e d e P e s t ' a . C e - v a pescariti Sco-
t i e n d u - l u d ' in D u n ă r e n u m u l t u d u p a d i s p a r e r e a lui, a aflaţi 
la e lu 4 fl., c â t i - v a c r u c e r i si u n u a n e l u ; si despoiandu-lu de 
aces t e si de v e s m i n t e , l ' a i n g r o p a t u , si n u m a i de-una-di impar-
tes î a c é s t ' a u n u i i s rae l i tu , c a r e apo i i n sc i in t i â pe cei compe 
ţ i n t i d e s p r e cele a u d î t e . — P r e s e n t a n d u - s e cadavru lu consan-
g e n i l o r u si c u n o s c u t i l o r u , l u - c u n o s c u r a . Osamin te l e s'a » 
m o r m e n t a t u in 4 a 1. c. in p r e s i n t i ' a u n u i publ icu numeroşi 
C u v e n t a r e a f u n e b r a l e o t i e n ù G a v r . V á r a d y , deputatu d'il 

M a r m a t i ' a . — C a u s ' a m o r ţ i i sa le p a n a a c u m a i n c a nu s'a po
t u t u d e s c o p e r i . S e ce r ca a s a s i n a t o r i i , si se d î c e , câ dora s'ar1 

fi si d e s c o p e r i t u d e j a . — U n u l u d ' i n t r e aces t i - a se afirma al 
c e - v a p s e u d o - V e s s e l é n y i — v a g a b u n d u d e profesiune. 

Sciri electrice. 
T r i e s t u , 6 optovre. Espeditiunea ostasiatia 

va pleca in dîlele mai de aprope. 
B e l g r a d u , 6 optovr Dr. Matic e denumiţi 

ministru de cultu, si va conduce interimalu si porto-
foiulu de esterne. 

Vien'a, 7 optovre. „Corespundinti'a" austria» 
spune, câ principele A d o i fu A u e r s p e r g m » 
sialulu supremu alu Boemiei este desemnatu si vai 
denumitu câtu mai curendu ministru presiedinte, 

B e r 1 i n u, 7 optovre. „Prov. Corr." scrie, 
terminulu rentorcerei lui Bismarcu inca nu se 
— Despre Ispani'a dîce]: Guvernulu confederaţia: 
germane d'in nordu va respecta decisiunile auton| 
me ale naţiunii ispanice chiar' asià, precum a 
tinsu-o acést'a germanii fatia cu faptele loru ; guvil 
nulu confederatiunii, spereza câ si cele-l-alte cabineB 
voru procède astu-felu. Dreptu-ace'a eveniminiJ 
ispaniole nu ni dau ansa pentru a ne teme, cârd 
rintiele europene voru fi conturbate. 

M ü n c h e n , 7 optovre. Reciprocitatea suälj 
taíoria intre Prussi'a .«i Bavari'a fatia cu persecutiu» 
provenitoria d'in vetamarea domnitoriului, s'a estiij 
su si a supr'a guvernului si a autoritâtiloru subori 
nate acelui-a. 

P a r i s u , 8 optovre. Dupa unu telegramu da^ 

tu a ser'a d'in Madridu contele de Girgenti 

Lisabon'a. 
M a d r i d u , 7 optovre, ser'a. Turburârile eraţ 

in Antequera sunt oprese. — Generalulu Dulct 
sosi joi d'in Cadix. Generalulu Piesward va pa 
mane Barcelon'a si va veni la Madridu. — TrufeJ 

voru intra joi. Inca nu se scie, ore Olozaga primi, 
portfoiu de ministru séu ba. 

Vien'a, 8 optovre. Scirea, câ denumirea pria 
pelui Adolfu Auersperg ar' fi faptu, este pre ti J 
rla, candidatur'a lui inse se sustiene si in cercii 
mai inalte. Denumirea se va intempla probabiki* 
dupa sosirea imperatului. 

V i e n'a, 8 optovre. „Börs. Ztg." scrie : In 
ti'a de adi a direcţiunii bancei s'a otaritu scaritiarjj 
capitalului de acţiuni astu-felu , câ fia care actii 
se va licuidà cu 135 fl., si asià scaritiarea se vaaţ 
pana la valorea nominale de 600 fl. — Comisariil 
guvernialu s'a invoitu la acést'a. 

L e m b e r g , 8 optovre. Projeptulu de legepi 
tru egal'a indreptatîre a israelitiloru in trebelei 
munali s'a primitu in dieta cu una majoritate mul 

M a d r i d u , 7 opt., ser'a la 7 ore. GenerakB 
Prim a sositu aci la 2 ore. însufleţirea poporulu na 
pote descrie. D'in tote pârtile vinu députatiuni.Sit 
lui Prim a formatu-o representantii armatei, aii 
rinei , si ai altoru corporatiuni. Trecerea condu 
tului prin cetate dură preste patru ore. Multául 
struncinâ pre mai multi, cari si morira. In aintea 
cuintiei lui Prim si a Puertei del Sol l'au salutatuflj 
putatiunile francesiloru, italianiloru si elvetiauilorj 
petrecu aici. 

M a d r i d u , 8 optovre. Prim tienù eri-séca m 
cuventare insufletîtoria câtra poporu d'in ferest'apj 
latiului ministeriului interneloru. Dîse, câ elu 
legătura strinsa cu Serrano, trebue eîupt̂ ta eoni 
legerea intre poporu si armata si intre toti barbarii 
berali, câ-ci triumfulu revolutiunii se pote atribfl 
marinei, lui Serrano si generaliloru esilati. — Frfl 
si Serrano s'au imbratîsiatu apoi, si celu d'antâiu' 
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tona : „Diosu cu Bourboni!" Cetatea s'a iluminéj 
pomposu. — Topete a sositu. 

P r o p r i e t a r i u , r e d a c t o r u r e spund ie to r iu si editorm: 

ALESANDRU ROMANU. 


